WARNING — ENGLISH

® Warning! Severe personal injury and property damage can result from improper installation or assembly. Read the following warnings before beginning.

WwowW MOUNT
Low Profile Flat Panel Mount

o Ifyoudo notunderstand the instructions or have any concerns or questions. please contact a qualified installer or Athletic sp. z 0. o customer service at +48 77 414 23 66 or
service@athletic.eu

o Do notinstall or assemble if the product or hardware is damaged or missing. If you require replacement parts, contact Athletic sp. z 0. o customer service at +48 77 414 23 66
or service@athletic.eu International customers need to contact a local distributor for assistance.
- o This product has been designed for use on a vertical wall constructed of masonry (solid concrete) or wood studs or brick wall. Wood studs must be a minimum of 2x4 inches.
Bez osredn' For safe installation the wall you are mounting to must support 4 times the weight of the total load. if not, the surface must be reinforced to meet this standard.
p J ® For custom installation Flease contact a qualified installer. The installer is responsible for verifying that the wall structure surface and the anchors used in the installation will
- - - - safely support the total
n’skoprof’lowy uch Wyt mon tazowy do panel’ L‘ D ® Do not exceed the maximum weight capacity for this product. Use with products larger than suggested maximum weight and size may result in instability causing possible
injury or damage.
® Be careful of in-wall utilities; Natural Gas, Plumbing, Electrical.

® CAUTION:The maximum loading weight is 110Ibs, Use heavier than that may cause injury see apparatus instructions.

jADVERTENCIA! — ESPANOL

jAdvertencia! La instalacion o el montaje inapropiados pueden provocar lesiones, dafios materiales o incluso la muerte. Antes de comenzar, lea las siguientesadvertencias.

Silas instrucciones no le resultan claras o si tiene alguna duda o pregunta, comuniquese con un instalador calificado. Comunicarse con el servicio de atencion al cliente
de U.S. BROWN BEAR al 1.510.891.1365 o por escrito a service@usbrownbear.com.
® Siel producto o el hardware esta dafiado o no se le envié alguna pieza, no realice la instalacién ni el montaje. Si necesita piezas de repuesto, comuniquese con el servic
io de atencion al cliente de U.S. BROWN BEAR al 1.510.891.1365 o por escrito a service@usbrownbear.com. Los clientes internacionales deberan comunicarse con un
distribuidor local para recibir asistencia.
® Este producto ha sido disefiado para su uso en una pared vertical interpretarse de albaiileria (cemento sélido) o vigas de madera o pared de ladrillo. Los postes de madera deben
tener un minimo de 2x4 pulgadas.Para una instalacion segura en la pared se va a instalar debe ser compatible con 4 veces el peso de la carga total, si no, la superficie debe ser
reforzada para cumplir con esta norma.

No exceda la capacidad de peso maxima para este producto

PRECAUCION: El peso maximo de carga es £ 110, mas pesado que el uso que pueden causar lesiones vea las instrucciones de un apart.

AVERTISSEMEN RANGCAIS

® Important! Si ce produit n'est pas correctement installé ou assemblé, il risque de causer des blessures graves, voire mortelles, ainsi que des dommages matériels
importants. Avant de commencer, lisez les avert suivants.

® Sivous ne comprenez pas les instructions, ou si vous avez un doute ou des questions, veuillez contacter un installateur qualifié. Contactez le service clientele
U.S.BROWN BEAR au 1.510.891.1365 ou envoyez un email a service@usbrownbear.com

® Sivous découvrez que le produit est endommagé ou que des pieces sont manquantes ou endommagées, n'installez pas le produit. Si vous avez besoin de piéces de
rechange, contactez le service clientéle U.S. BROWN BEAR au 1.510.891.1365 ou envoyez un email a service@usbrownbear.com. Les clients habitant hors de
I'Améri que du nord peuvent obtenir de I'aide auprés de leur distributeur local.

® Ce produit a été congu pour une utilisation sur un mur vertical interprété de magonnerie (béton plein) ou des poteaux en bois ou en brique du mur. Poteaux en bois doivent étre
d'un minimum de 2x4 pouces.Pour une installation stre au mur vous montez doit prendre en charge quatre fois le poids de la charge totale, sinon, la surface doit étre renforcée
pour répondre a cette norme.

® Ce produit n'est pas congu pour supporter le poids d'un téléviseur a écran cathodique ou a écran plat.

® Nedé jamais la ité de charge i de ce produit.

ATTENTION: Le poids de chargement maximal est de £ 110, plus lourd que I'utilisation qui peut causer des blessures voir les instrctions appareil.

WARN G!-DEUTSC

® Warnung! Eine unsachgemésse Montage bzw. ein unsachgemésser Zusammenbau kann zu schweren Kérperverletzungen, Sachschéden oder
sogar zum Tod flihren!'Lesen sie vor Beginn die folgenden Warnhinweise.

® Wenn Sie die Anleitung nicht verstehen oder Bedenken oder Fragen haben, rufen sie einen qualifizierten Handwerker. Sie kénnen den U.S. BROWN BEAR Kundendienst
unter der Rufnummer . 1.510.891.1365 oder im Internet unter servlce@usbrownbear com erreichen.

o Nehmen Sie die Installation nicht vor, wenn das Produkt oder ein Befesu%un?stewl beschadigt ist oder fehlt. Falls Ersatzteile erforderlich sind, wenden Sie sich an den
U.S. BROWN BEAR Kundendienst (Nordamer\ka) unter der Rufnummer 0.891.1365 oder im Internet unter service@usbrownbear.com. Kunden auRerhalb Nordam
erikas missen sich an einen lokalen Vertriebshandler wenden.

Dieses Produkt wurde fiir den Einsatz an einer senkrechten Wand aus Mauerwerk (festen Beton) oder Holzstander-oder Ziegelwand ausgelegt konzipiert. Holzpfosten muss
mindestens 2x4 Zoll.Fir eine sichere Installation der Wand sind Sie Montage an muss der 4-fachen Gewicht der gesamten Last tragen, wenn nicht, muss die Oberflache verstarkt,
um diesen Standard zu erfilllen.
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® Die fiir dieses Produkt angegebene maximale Tragkraft darf niemals Giberschritten werden.
® ACHTUNG: Die maximale Ladegewicht ist 110lbsVerwendung schwerer als die Verletzungen verursachen kénnen sehen Apparat Anweisungen.

OSTRZEZEN POLS

® Uwaga! Nit $ciwy montaz, badz nit i instalacja produktu moze doprowadzi¢ do ciezkich obrazen ciata, szkod materialnych lub $mierci. Przed rozpoczeciem nalezy zapoznaé
sie z nastepujgcymi ostrzezeniami.

LM4-55A

- H ® W przypadku watpliwosci, badZ jakichkolwiek pytan zwigzanych z zem nalezy skor ¢ sie z iednio pr osoba. Biuro obstugi klienta firmy Athletic Sp. z 0.0.

E N I n St ru Ctl 0 n M a n u al dostepne jest pod numerem telefonu 0048 77 414 23 66 lub adresem mailowym servlce@athletlc eu

ES- Manual De Instrucciones o Nie nalezy podejmowac instalacji w przypadku gdy produkt lub jeden z jego elementéw jest uszkodzony, badz brakuje go w zestawie. W przypadku zapotrz na czesci
prosimy o kontakt telefoniczny, badz mailowy z firma Athletic Sp. z 0.0.

" .

FR- Manuel D'instructiones © Montaz na cianie: Na montaz produktu przewidziano $ciang prostopadia (konstrukcja drewniana z belek, $ciana betonowa). Pod pojeciem konstrukcja drewniana z belek” rozumie sie
$ciane z belkiem o wymiarach co najmniej 5 x 10 cm z maksymalnie 61 cm i co najmniej 41 cm odstepem i z maksymalng powtoka $cienng o 19mm ($ciana ptytowo-gipsowa, listwy, tynk).

D E - B enu tze rh an d b u ch W przypadku watpliwosci co do materiatu budowy $ciany, badz pytan zwigzanych z powierzchnig (belki metalowe, bloki gipsowe lub cegta), prosimy o kontakt z odpowiednio przeszkolong
osoba. Dla bezpiecznego montazu, no$nosc ciany (na ktérej ma zosta¢ przeprowadzona instalacja) powinna odpowiadac co najmniej czterokrotnosci ciezaru catkowitego. W innym

PL - Instru kCa Obs+u | przypadku nalezy wzmocnié¢ powierzchnie, aby sprosta¢ ww. wymaganiom. Osoba montujagca mocowanie musi zapewnic, iz struktura/powierzchnia $ciany, na ktérej ma zosta¢

J g zamontowane mocowanie jak i kotki rozporowe stuzgce do przymocowania, jest w stanie w bezpieczny sposob unies¢ wage catkowitg urzadzenia.
® Nos$nos¢ dla wymienionego produktu w zadnym przypadku nie moze zosta¢ przekroczona.
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TOOLS NEEDED / Narzedzia

WEIGHT & SIZE CAPACITY

’ gﬁﬂirml\{va" z(:f:;ana Wood Stud / Drewniany filar Drywall / Ptyta G-K
¥ ® \ 50kg 40kg 20kg
110lbs 90bs 451bs
. - . . . CAUTION!
° Poyver Drill _®Phillips Screwdriver ® Pengcil @ Stud Finder UWAGA! Screen Weight Max Screen Weight Max Screen Weight Max
® \\iertarka ® Srubokret krzyzakowy — eOtéwek @Wykrywacz konstrukcji Maksymalny udzwig Maksymalny udzwig Maksymalny udzwig

Be careful of in-wall utilities :plumbing / natural gas / electrical

CONTENTS / Zawartosc

((‘ O x:

EN Use with products larger than the maximum weight and size may result in instability causing possible injury. User must remove television or object off the bracket
before adjusting. If the product is a television maximum weight capacity supersedes / out places recommended diagonal measured television size!!

El uso con el productos mas grande que el peso maximo y tamafio puede causar inestabilidady posiblemente heridas. El usuario debequitar
ES |latelevision u objeto del soporte antes del ajuste. Si el producto es una television, la capacidad depeso maxima reemplaza el tamafio diagonal
recomendado de la television

Utiliser avec des produits depasssant la capacite and taille maximum recommendees pourrait provoquer des blessures. Avant tout ajuste ment,
FR |ilfautdémonterle téléviseur ou tout autre produit éléctronique. Sile produit est un téléviseur, la capacité de charge maximale se substitue a la
grandeur diagonale recommandée du téléviseur.

O x

Der Gebrauch der Produkte, die schwerer als das maximale Gewicht und hoher als die maximale GréRe sind, kann moglicher weise zu Instabilitat
DE flihren was wiederum moghcherwelse Verletzungen zur Folge hat. Der Benutzer muss das TV-Gerét oder das Objekt aus dem Halter entfernen,
bevor er es anpasst. Wenn das Produkt ein TV-Gerat ist, welches das maximale Héchstge wicht ersetzt, empfehlen wir eine diagonal vermessene

R TV-GroRe!!
Wow Mount Preparation ATHLETIC U8 ¥ mountingPeg Ready, set, MOUHtIATHLET|C Before YOU Begln TIpS

« Please refer to the manual for complete installation instructions

Select your desired viewing location

Use level to ensure proper alignment

Identify your mounting surface: Wood Stud or Concrete

Different installation steps apply for different surfaces, see options below
Gather the Necessities Recommended Tools and a Smile

Get to know the pieces and parts of your Mount

Cquan tity exc ites) > 1o 164 versneo
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Choase he corectsize screws foryour fatsreen, | Tack templal oyourwal al esiredviewinglevel. ) @ Remove template & ril holes in marked locaions (2). | Hang your flat screen TV securely into place. Simply side
ralignment. the mounting pegs into the wall brackets and enjoy!

the back of your flt screen.

I P o 3 I WARNING ! Measure all cables to ensure sufficient cable length
<« USE WITH PRODUCTS LARGER
| | | THAN SUGGESTED MAXIMUM
INSTABILTY CAUSING. POSSIBLE
1 @ Insert drywall anchors or concrete anchors include} IMURY OR DAWAGE. USER MUST
fepprptte vl oGt lest?) 00
v I [ @ Mountbrackets to the wall with wall screws (x2). SE CAREFUL OF INWALL UTILITIES.
-

= - s | PLUMBING
= - - NATURAL GAS
R
| | | cnmni

art & Simple Installation Steps / Montaz

Wall Kit Monitor Kit

For Concrete For Drywall

e

S Choose the correct size screws for your flat screen, then attach the Mounting Pegs &
Crew pnel Spacers to the back of your flat screen.(Don’t over tighten screws.)
Przykre¢ uchwyt LCD do telewizora

)

D DO D S D D D o
N :
X2 X2 X2 X4 X4 X4 X4 b :
~. : : H

A Mounting Pegs W-A Lag Bolt 5x55mm M-A Screws M4x20mm v e . e .
B Wall Brackets W-B Anchors(For Concrete) M-B Screws M5x20mm DONOT OVERTIGHTEN
C Flat Screen Spacers W-C Anchors(For Drywall) M-C Screws M6x20mm NOAPRIETE DEMASIADO
D Template M-D Screws M8x20mm
E Drill Bit (for drywall only) M-E Washer 2 3




0 Mark / Zaznacz

Use the template to choose the VESA Pattern
that fits your flat screen.

Uzyj dotaczonego szablonu aby zaznaczy¢ standard VESA

Tack template to your wall at desired viewing level.
Use bubble level to ensure proper alignment.

Szablon przyt6z do sciany
@
—

Mark positions for your Mount
Wall Brackets.
Zaznacz otwory na scianie

T
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e Mount / Montaz

Concrete

Brick
Sciana murowana

Remove template &
drill holes in marked locations(x2).

Usun szablon i wywieré otwory

o

| e —
Options:Drywall ~ Concrete ~ Brick » =
Single Wood Stud

Anchors into drilled holes (x2)

’d - -
a5

Screen Size Max  Screen Weight Max

)

O
NSOy

AT
e

)

N

4

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
|5

Drywall(No Studs)
Plyta G-K

Single Wood Stud
Drewniany filar

40kg
90lbs

Screen Weight Max

451bs

Screen Weight Max

through

Anchors into drilled holes (x2) Anchors into drilled holes (x1)

*Do Not Use Wall
Anchors For Wood
Stud.

Use phillips screw driver &

@ wall screws(W-A) to attach
WOW Mount wall brackets.
Uzyj srubokretu aby

przymocowac uchwyty
LCD do sciany

A\

Lift and hang your flat screen TV securely into place.
Simply slide the mounting pegs into the wall brackets.
Umiesc panel LCD w miejscu przykreconych uchwytow

0 Hang
Zamontuj

6

THANK YOU FOR PURCHASING ATHLETIC PRODUCTS.
GRACIAS POR ADQUIRIR UN PRODUCTO ATHLETIC
MERCI D’AVOIRACHETE UN PRODUIT ATHLETIC

VIELEN DANK, DASS SIE EIN ATHLETIC PRODUKT ERWORBEN HABEN.

Dziekujemy za zakup uchwytu LCD marki Athletic

Gua/%@; excites
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www.athletic.eu



